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Vielen Dank fiir den Kauf eines RoboVac. Lesen Sie alle Anweisungen aufmerksam
durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden, und bewahren Sie sie gut auf.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Um das Risiko von Verletzungen oder Schaden zu
verringern, lesen Sie diese Sicherheitsinformationen
sorgfaltig durch und halten Sie sie beim Einrichten,
Verwenden und Warten des Geréts griffbereit.

VERWENDETE WARNSYMBOLE

Dies ist das Sicherheitswarnsymbol. Dieses
Symbol weist Sie auf mogliche Gefahren hin, die
zu Sachschaden und/oder schweren Verletzungen
oder Todesfallen fiihren kénnen.

+ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit physischen, sensorischen, psychischen
oder geistigen Beeintrachtigungen verwendet werden,
sofern sie angemessene Uberwachung oder Einweisung
in die sichere Verwendung des Gerats erhalten und die
damit einhergehenden Risiken richtig einordnen kénnen.

« Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit diesem Gerat spielen.

« Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht von Erwachsenen durchgefiihrt werden.

« Dieses Gerat darf nur mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Netzteil verwendet werden.

« Vor der Reinigung oder Wartung dieses Gerates muss
der Stecker aus der Steckdose gezogen werden.

« Der Akku in diesem Gerat darf nur durch qualifiziertes
Personal ersetzt werden.

« Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie den
Akku ausbauen.

« Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das
abnehmbare Netzteil, das im Lieferumfang des Gerats
enthalten ist.
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« Der Akku muss aus diesem Gerat entfernt werden, bevor
das Gerat entsorgt wird. Zum Entfernen des Akkus aus
diesem Gerat entfernen Sie die Schrauben an der Unterseite,
entfernen Sie dann die Hauptplatine, und 6ffnen Sie die
Akkuabdeckung mit einem Schraubendreher. Entfernen Sie
den Akku, indem Sie die Schnellkupplung trennen.

Der gebrauchte Akku muss in einem versiegelten
Plastikbeutel aufbewahrt und gemaf den ortlichen
Umweltvorschriften entsorgt werden.

Das externe flexible Kabel oder Netzkabel des Netzteils
kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel
beschadigt ist, muss das Netzteil entsorgt werden.

Der Adapter darf ausschlieflich in Innenbereichen
verwendet werden. Nicht im Freien oder auf nassen
Oberflachen verwenden.

Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Setzen oder stellen Sie sich
nicht auf das Gerat. Kleine Kinder und Haustiere sollten
beaufsichtigt werden, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Lagern und betreiben Sie dieses Gerat nur in
Umgebungen mit Raumtemperatur.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein mit ein wenig
Wasser angefeuchtetes Tuch.

« Saugen Sie mit diesem Gerat keine brennenden oder
rauchenden Objekte auf.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht zum Aufsaugen von
verschitteten Bleichmitteln, Farben, Chemikalien oder
FlUssigkeiten.

« Heben Sie vor Verwendung dieses Gerats Objekte wie
Kleidung und loses Papier vom Boden auf. Binden Sie
Jalousien- oder Vorhangkordeln hoch, und entfernen Sie
Netzkabel und zerbrechliche Gegenstédnde vom Boden.
Wenn das Gerat Uber ein Netzkabel rollt und es mitzieht,
kdnnen die entsprechenden Elektroartikel von Tischen
oder Regalen gerissen werden.
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« In Raumen mit Balkon sollte eine physische Barriere
verwendet werden, um den Zugang zum Balkon zu
verhindern und einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.
Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerét.

Beachten Sie, dass dieses Gerét sich eigenstandig
bewegt. Gehen Sie beim Betreten des Bereichs, in dem
das Gerét betrieben wird, vorsichtig vor, damit Sie nicht
versehentlich auf das Gerat treten.

Betreiben Sie dieses Gerét nicht in Bereichen mit frei
liegenden Bodensteckdosen.

Legen Sie die Elektronik dieses Geréts, des Akkus oder der
integrierten Ladestation nicht frei. Keine Teile im Inneren
des Gerats konnen durch den Benutzer gewartet werden.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht auf Rohbeton oder auf
unversiegeltem, gewachstem oder rauem Bodenbelag.
Andernfalls kann es zu Schaden am Boden und am Gerat
kommen. Verwenden Sie das Gerat nur auf Hartbelagen
oder Kurzflorteppichen.

« Dieses Gerat wurde fUr die kratzerfreie Verwendung auf
Boden entwickelt. Dennoch empfehlen wir, dieses Gerat
in einem kleinen Bereich des zu reinigenden Raums
zu testen, um vor dem Reinigen des ganzen Raums
sicherzustellen, dass keine Kratzer entstehen.

Verwenden Sie nur die in diesem Handbuch empfohlenen
oder beschriebenen Anbaugerate.

Stecker oder Gerat nicht mit nassen Handen anfassen.

Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der
Staubbeutel und/oder die Filter eingesetzt sind.

Keine beschadigten oder modifizierten Akkus oder
Gerate verwenden. Beschadigte oder modifizierte Akkus
kdnnen zu unvorhersehbarem Verhalten mit der Gefahr
von Branden, Explosionen oder Verletzungen flhren.

« Akkus oder Gerat nicht Feuer oder Uberméfigen
Temperaturen aussetzen. Die Einwirkung von Feuer oder
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Temperaturen tGber 130°C kann zu Explosionen fihren.

« Modifizieren oder versuchen Sie nicht, das Gerat oder
den Akku (falls zutreffend) zu reparieren, aufder wie in
der Gebrauchs- und Pflegeanleitung angegeben.

« Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie
den Akku oder das Gerat nicht aufserhalb des in
der Anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Unsachgemafdes Laden oder Temperaturen aufberhalb
des angegebenen Bereichs kénnen den Akku
beschadigen und die Brandgefahr erhdhen.

Hinweis

E Dieses Symbol auf dem Gerat oder der Verpackung
hat die folgende Bedeutung:

||
Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im

Haushaltsabfall; geben Sie sie bei separaten
Sammelstellen ab. Wenden Sie sich an die ortliche
Kommunalverwaltung, um Informationen Uber

die verfigbaren Sammelstellen einzuholen. Wenn
Elektrogeradte in Milldeponien entsorgt werden,
kdnnen Gefahrstoffe in das Grundwasser und somit
in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit
und Ihr Wohlbefinden beeintrachtigen. Wenn Sie
neue Elektrogerate kaufen, sind die Einzelhandler
gesetzlich verpflichtet, Ihre Altgerate kostenlos zur
Entsorgung anzunehmen.
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Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen

zur Storfestigkeit. Anker Innovations Limited erklart
hiermit, dass dieses funktechnische Gerat des Typs
T2150/T2151/T2250/T2251/T2252 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist online unter der folgenden
Adresse verflighar: https.//www.eufylife.com/.

Max. Ausgangsleistung: 18 dBm
Frequenzband: 2,4 G (2,4000 - 2,4835 GHz)

Markenhinweis

« Amazon, Echo, Alexa und alle zugehdrigen Logos
sind Marken von Amazon.com, Inc. oder seinen
Tochtergesellschaften.

« Apple und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc.,
die in den USA und anderen Landern eingetragen sind.
App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.,
die in den USA und anderen Landern eingetragen ist.

« Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von
Google Inc.

+ Google Home ist eine Marke von Google Inc.
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Uber lhren RoboVac

Im Lieferumfang
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Aufbau des RoboVac

A. Oberseite und Seite

Steuertaste fir die automatische Reinigung

WLAN-Statusleuchte

| Stohfanger
©
eufy Infrarotsensor
Staubbehdlter
Entriegelungstaste fur
Staubbehélter
B. Unterseite
Sturzsensoren
Ladekontaktstifte Ladekontaktstifte
Schwenkrad

Seitliche Bursten

Sturzsensoren
Sturzsensoren
Rader
Gummileiste
) Abdeckplatte
Netzschalter (Ein / Aus) ‘ T
U | Staubbehélter
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C. Staubbehilter

D. Ansaugoffnung

Staubbehdlter

Ansaugeinlass

Ansaugeinlass

E. Ladestation

Statusleuchte

Ladekontaktstifte A__ufbewahrungsfach
fur Netzkabel
Steckdose
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F. Wassertank

Waschbares Reinigungstuch

Schlitz

Filterelemente “ @

N

Klippverbindung

@ﬁ
/

Bereich der
Tuchbefestigung

Filterelemente

Klippverbindung

<

P

Wassereinlass

Abdeckung des
Wasserzulaufs

]

Bewegliche Riemenscheibe

LED-Anzeige

Der Status des RoboVac kann an den LEDs abgelesen werden.

Langsames Blinken in Orange | Ladevorgang

Leuchtet blau Standby / Reinigung / Vollstandig geladen

Leuchtet orange Niedriger Akkustand und Rickkehr zur Ladestation

« Der RoboVac ist ausgeschaltet.

« Um den Akku zu schonen, schaltet sich das Licht
automatisch aus, wenn der RoboVac nicht an die
Ladestation angedockt ist und 10 Minuten lang inaktiv war.

Am RoboVac ist ein Fehler aufgetreten.

Informationen zur weiteren Vorgehensweise finden Sie
im Abschnitt ,Fehlerbehebung > Sprachalarm” dieser
Gebrauchsanweisung.

Blinkt rot + Sprachausgabe
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7 (WLAN-Statusleuchte) | Status

Blinkt langsam blau Warten auf Verbindung

Blinkt schnell blau Verbindung zum Router wird hergestellt

Leuchtet blau

Verbindung zum Router hergestellt

Verwendung lhres RoboVac

Wichtige Tipps vor der Verwendung

Q Entfernen Sie Netzkabel und kleine Gegenstande, in denen der RoboVac sich
verfangen kénnte, vom Fufdboden. Sie kdnnen die im Lieferumfang enthaltenen
Kabelbinder verwenden, um Kabel und Stromkabel zu organisieren.

@ Falten Sie Teppichfransen unter den Teppichrand, damit der RoboVac sich nicht
in ihnen verfangt. Vermeiden Sie sehr dunkle Teppiche, hochflorige Teppiche oder
Teppiche von mehr als 26 mm Dicke, denn sie kénnen zu Fehlfunktionen des
RoboVac fihren.

e Sorgen Sie fUr ausreichenden Abstand des RoboVac von Bereichen mit weniger
als 73 mm Hoéhe, damit RoboVac sich nicht einklemmt. Sperren Sie derartige
potenzielle Problembereiche ggf. mit einer physischen Barriere ab.

@ Halten Sie den RoboVac von feuchten Bereichen fern.

@ Der RoboVac kann auf Objekte bis zu einer Hhe von 16 mm klettern. Entfernen
Sie derartige Objekte, sofern moglich.
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0 Sturzsensoren konnen in den meisten Fallen verhindern, dass der RoboVac Treppen
und steile Stufen hinunterféllt. Sensoren kénnen durch Verschmutzung oder stark
reflektierende/sehr dunkle Bodenbeldge weniger effektiv sein. Wir empfehlen,
physische Barrieren zum Absperren von Bereichen zu verwenden, in denen der
RoboVac hinunterfallen konnte.

.........................................................................................................

g’ Legen Sie physische Barrieren vor Kamine und Bereiche, die zu Schaden am
RoboVac fuihren konnten.

.........................................................................................................

Vorbereitung

0 Entfernen Sie vor Gebrauch die Schaumstoffbldcke neben dem Stofdfénger.

e Montieren Sie vor dem Gebrauch des Geréts die seitlichen Birsten.

9 Bringen Sie vor dem Wischen die wasserdichte Unterlage an der Ladestation an,
um den Boden trocken zu halten. Vergewissern Sie sich, dass sie fest installiert
ist. Wenn kein Wischen erforderlich ist, konnen Sie diesen Schritt tberspringen.
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o Schalten Sie den Netzschalter an der Unterseite des RoboVac ein.

e Stellen Sie die Ladestation auf einer ebenen Flache an eine Wand.

@ Entfernen Sie alle Objekte innerhalb eines Umkreises von 1 m links und rechts
neben und 2 m vor der Ladestation vom Boden. Wenn Sie die Objekte nicht
entfernen kénnen, Uberprifen Sie, ob der RoboVac normal zur Ladestation
zurtickkehren kann - wenn nicht, kontaktieren Sie den eufy-Kundenservice, um
Hilfe zu erhalten.
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o Verbinden Sie den runden Stecker des Adapters mit der Steckdose an der
Ladestation und das andere Ende mit einer Wandsteckdose.

» Wenn die Ladestation am Netzstrom angeschlossen ist, leuchtet die LED an
der Ladestation WEISS.

!, - Stellen Sie die Ladestation an einem Ort auf, der fiir den RoboVac leicht
zuganglich ist. Es wird empfohlen, die Ladestation an einer Wand und auf
einer harten, ebenen Oberflache aufzustellen, nicht auf Teppichen oder
Teppichboden.

- Lassen Sie die Ladestation immer eingesteckt, andernfalls kann der RoboVac
nicht automatisch zu ihr zurtickkehren.

..........................................................................................................

Aufladen lhres RoboVac

« Der im RoboVac vorinstallierte wiederaufladbare Akku muss vor dem Gebrauch des
Geréts vollstandig aufgeladen werden.

« Der RoboVac kehrt zur Ladestation zurlck, wenn ein Reinigungszyklus beendet oder
der Akku fast leer ist.

Setzen Sie den RoboVac in die Ladestation an, indem Sie die Ladekontaktstifte am
Gerat auf die Ladekontaktstifte an der Ladestation ausrichten.
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v, - Schalten Sie den Netzschalter aus, wenn der RoboVac fir ldngere Zeit nicht
benétigt wird. Um die Akkulebensdauer zu bewahren, sollte er mindestens
alle 6 Monate einmal aufgeladen werden.

..........................................................................................................

Verwenden lhres RoboVac mit der EufyHome-App

Zur Nutzung des gesamten Funktionsumfangs wird empfohlen, den RoboVac tber die
EufyHome-App zu steuern.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie Folgendes sicher:
« |hr Smartphone oder Tablet ist mit einem WLAN verbunden.

« |hr Smartphone oder Tablet verftigt tiber iOS 8.0 (oder hoher) oder Android 4.4
(oder hoher).

« An lhrem Router ist das WLAN-Signal im 2,4-GHz-Band aktiviert.
« Die WLAN-Statusleuchte am RoboVac blinkt langsam blau.

« Der RoboVac ist in die Ladestation eingesetzt, um zu gewahrleisten, dass er
wéahrend der Einrichtung ausreichend geladen ist.

# Download on the
[ ¢ App Store

\\, GETITON
B Google Play

EufyHome

1. Laden Sie die kostenlose EufyHome-App aus dem App Store (i0OS-Geréate) oder bei
Google Play (Android) herunter.

2. Offnen Sie die App und erstellen Sie ein Benutzerkonto.

3. Tippen Sie auf das ,+"-Symbol, um RoboVac zu lhrem EufyHome-Konto
hinzuzuftigen.

4. Folgen Sie den Anleitungen in der App, um die WLAN-Verbindung einzurichten.

- Nach erfolgter Verbindungsherstellung konnen Sie den RoboVac Uber die App
steuern.

- Mit der App konnen Sie einen Reinigungsmodus auswahlen, die Uhrzeit
einstellen, einen Zeitplan fur die Reinigung aufstellen, den Systemstatus anzeigen,
Benachrichtigungen empfangen und auf zuséatzliche Funktionen zugreifen.

15




WLAN-Statusleuchte

Blinkt langsam blau Warten auf Verbindung

Verbindung zum Router wird

Blinkt schnell blau hergestellt

Leuchtet blau Verbindung zum Router hergestellt

., -« Falls Sie wahrend der WLAN-Einrichtung auf Probleme stofsen sollten,
lesen die den Abschnitt ,,Fehlerbehebung > WLAN-Verbindung" dieser
Gebrauchsanweisung.

« Falls der RoboVac irgendwo eingeklemmt wird, tippen Sie in der App auf
Meinen Roboter finden, um das Geréat zu orten.

..........................................................................................................

Werkseinstellungen wiederherstellen

Halten Sie () am RoboVac 10 Sekunden lang gedrlckt, um die Werkseinstellungen bei
Bedarf wiederherzustellen.

- Sie horen eine Sprachausgabe, wenn die Einstellungen zurlickgesetzt wurden,
und die WLAN-Statusleuchte blinkt langsam blau. Folgen Sie nun den WLAN-
Anweisungen in der EufyHome-App, um die WLAN-Verbindung einzurichten.

Zeitplan fiir die Reinigung

Mit der EufyHome-App kénnen Sie einen Zeitplan aufstellen, sodass der RoboVac die
Reinigung zu einer bestimmten Zeit beginnt.

L., -« Siekonnenin der EufyHome-App die Uhrzeit einstellen und tagliche
Reinigungsplane von Sonntag bis Samstag individuell anpassen. Diese
Funktion ist nur in der App verflgbar.

..........................................................................................................

E « Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter an der Unterseite des RoboVac
: eingeschaltet ist, bevor Sie ihn verwenden.

« Sie kénnen die Reinigung auch tber die EufyHome-App starten oder
stoppen.
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o Driicken Sie (D am RoboVac, um die Reinigung im Automatikmodus zu starten.

e Driicken Sie (D erneut, um die Reinigung zu unterbrechen.

Auswahlen eines Reinigungsmodus

Automatische Reinigung

Nach der Inbetriebnahme bewegt sich RoboVac von der Ladestation und bestimmt
seine Reinigungsroute automatisch anhand einer bogenférmigen Bewegung. Wenn
die gesamte Reinigung abgeschlossen ist, kehrt RoboVac automatisch zur Ladestation
zurick.
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Driicken Sie (D am RoboVac, um die Reinigung im Automatikmodus zu starten.

sas - Wahrend der Reinigung kehrt RoboVac automatisch zur Ladestation
zurlick, wenn der Akkustand niedrig wird. Nach dem Aufladen nimmt der
RoboVac die Reinigung wieder auf, um sie abzuschliefsen.

- Der RoboVac startet beim Einschalten standardmaéfig im automatischen
Reinigungsmodus.

..........................................................................................................

Fleckenreinigung

Sie kénnen die Fleckenreinigung in der EufyHome-App auswahlen. Im
Fleckenreinigung-Modus fuhrt der RoboVac fir 2 Minuten eine spiralférmige
Intensivreinigung eines bestimmten Bereichs durch. Diese Funktion eignet sich fir
stark verschmutzte Stellen.

EufyHome @

O O
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Auswabhl einer Saugleistungsstufe

Wahlen Sie in der EufyHome-App nach |hren Bedirfnissen eine Saugleistungsstufe:

« Standard (Standard)
+ Max

@ - Beim nachsten Start reinigt der RoboVac automatisch mit der zuletzt
i ¥ ausgewshlten Saugleistung.

..........................................................................................................

1, + Der Wischmodus wird nicht empfohlen, wenn niemand zu Hause ist.
« Verwenden Sie den Wischmodus nur auf einem Boden ohne Teppiche.

+ Entfernen Sie den Wassertank, wenn der RoboVac geladen oder nicht
verwendet wird.

..........................................................................................................

o Legen Sie vor dem Wischen die wasserdichte Unterlage unter die Ladestation,
um den Boden zu schiitzen.

——
=

e Befeuchten Sie das Wischtuch und wringen Sie es aus, bis es nicht mehr tropft.
Fuhren Sie das Tuch entlang des Halterungsschlitzes ein und klemmen Sie es fest.
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9 Offnen Sie die Abdeckung des Wassereinlasses, um Wasser einzuftllen, und 0 Wenn RoboVac seine Arbeit beendet hat und zur Ladestation zurtickkehrt,
schliefsen Sie dann die Abdeckung. drticken Sie die Entriegelungstaste, um den Staubbehalter und den Wassertank
zu entfernen.

§

<)
Al
I i :

o Entfernen Sie den Wassertank und setzen Sie den Staubbehélter wieder in das
Hauptgerat ein.

..........................................................................................................

N

-@ - \erwenden Sie keinen Bodenreiniger oder Reinigungsmittel, die die
e Filterelemente blockieren kénnten.

L., + Nach dem Wischen entfernen Sie den Wassertank, entleeren Sie das

restliche Wasser und reinigen Sie das Wischtuch, um Schimmeln oder

i g Der Wischmodus ist nur fir einen sauberen Boden ohne hartnéckige : Geruchsbildung des Tuchs zu Ve'fhmdem' I'nformatlor?en zu.Rfemlgung
: Flecken vorgesehen. Um eine bessere Wischwirkung zu erzielen, wird : ] und Wartuﬁg Qes Wassertanks finden Sie im Abschnitt ,Reinigung und
Wartung” in diesem Handbuch.

empfohlen, den Boden vor der Installation des Wischmoduls dreimal mit
ROBOVAC ZU TEINIGEN.

..........................................................................................................

e Wabhlen Sie einen Reinigungsmodus, um mit der Reinigung zu beginnen.

» RoboVac kehrt und wischt automatisch im ausgewahlten Modus.
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Verwenden lhres RoboVac mit Amazon Alexa / Google

Assistant

Amazon Alexa oder der Google Assistant sind intelligente Sprachsteuerungsgerate,
Uber die Sie den RoboVac per Sprachbefehl bedienen kénnen.

Aktuell unterstiitzt diese Funktion nur Englisch, Deutsch, Franzésisch und Spanisch.
Sie kdnnen unter https:/www.eufylife.com/support/ regelmafdig tberprifen, ob
weitere Sprachen unterstitzt werden.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie Folgendes sicher:

« Der RoboVac ist in die Ladestation eingesetzt, um zu gewahrleisten, dass er
ausreichend geladen ist.

« Der RoboVac ist mit der EufyHome-App verbunden.

« Sie haben ein Amazon Alexa-fahiges Gerat (z. B. Amazon Echo, Echo Dot und

Amazon Tap, Echo Show, Echo Spot) oder ein Google Assistant-fahiges Gerat (z. B.

Google Home, Google Home Mini). Diese Gerate sind separat erhéltlich.

« Die Amazon Alexa-App bzw. Google Home-App ist bereits auf lhrem Smart-Gerat
installiert, und Sie haben ein Konto erstellt.

Reinigung und Wartung

Beachten Sie die nachstehenden Anweisungen zur regelmafigen Reinigung und
Wartung, um die optimale Leistung des RoboVac zu erzielen. Die Reinigungs- /
Austauschhaufigkeit richtet sich danach, wie Sie den RoboVac verwenden.

Empfohlene Reinigungs- / Austauschhaufigkeit

RoboVac-Bauteil | Reinigungshaufigkeit Austauschhaufigkeit

Staubbehalter Nach jedem Gebrauch -

Alle 6 Monate oder nach jeweils
50 Reinigungsrunden

Filter Einmal pro Woche

(Zweimal pro Woche, wenn
Sie ein Haustier haben)

Alle 3 bis 6 Monate (oder bei
sichtbarem Verschleit)

Seitliche Blrsten | Einmal pro Monat

Alle 6 Monate (oder bei
sichtbarem Verschleift)

Gummileiste Einmal pro Woche

Filterelemente - Alle 6 Monate (oder wenn sie

gelb werden)

Sensoren Einmal pro Monat -

So steuern Sie RoboVac mit Amazon Alexa / dem Google

Assistant Ladekontaktstifte | Einmal pro Monat -
< Sch krad Ei | Monat -
1. Offnen Sie die EufyHome-App und suchen Sie ,,Smart Integrations"” (Smart- chwenkra inma pro Vions
Integration) oben links. Wischtuch Nach jedem Gebrauch -
2. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die Einrichtung abzuschliefsen. Wassertank Nach jedem Gebrauch -

L. - Weitere Informationen dariiber, wie RoboVac mit Amazon Alexa / dem
Google Assistant funktioniert, finden Sie unter
https://www.eufylife.com/support/.

..........................................................................................................

Reinigen von Staubbehalter und Filter

0 Driicken Sie die Entriegelungstaste des Staubbehalters, um den Staubbehélter zu
entnehmen.
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e Offnen und entleeren Sie den Staubbehilter. 9 Lassen Sie den Staubbehélter und den Filter vor der nachsten Verwendung
vollstandig an der Luft trocknen. Sie kénnen den anderen Filter verwenden, wenn
der urspriingliche Filter noch nicht vollstandig trocken ist.

..........................................................................................................
L

i @- Verwenden Sie zur Reinigung des Filters keine Biirste, heifbes Wasser oder
¥  Reinigungsmittel.

..........................................................................................................
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Reinigen der seitlichen Biirsten

In den seitlichen Birsten kénnen sich Fremdkorper wie Haare und Schmutz verfangen.
Aus diesem Grund mussen sie regelmafsig gereinigt werden.

0 Entfernen Sie die Seitenbirsten.

e Losen und entfernen Sie sorgfaltig Haare oder Faden, die sich zwischen dem
Hauptgerat und den seitlichen Birsten verfangen haben.

9 Verwenden Sie ein mit warmem Wasser angefeuchtetes Tuch, um Staub von den
Birsten zu entfernen oder um Verformungen vorsichtig auszugleichen.

@ . Lassen Sie die seitlichen Biirsten stets vollkommen austrocknen, bevor Sie
¥  sjeverwenden.

..........................................................................................................
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Auswechseln der seitlichen Biirsten

Durch langeren Gebrauch kénnen die seitlichen Bursten verformt oder beschadigt
werden. Gehen Sie zum Auswechseln der seitlichen Birsten wie nachstehend
beschrieben vor.

. Ziehen Sie die alten seitlichen Blrsten ab, und lassen Sie die neuen seitlichen
Birsten einrasten.

Reinigen der Sensoren und Ladekontaktstifte

Im Interesse der beeintrachtigungsfreien Leistung sollten die Sturzsensoren und
Ladekontaktstifte regelmafig gereinigt werden.

« Entfernen Sie Staub mit einem Tuch oder einer weichen Reinigungsbrste von den
Sturzsensoren und Ladekontaktstiften.
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Reinigen des Schwenkrads

Haare oder Staubpartikel kénnen sich leicht im Schwenkrad verfangen. Reinigen Sie
das Schwenkrad daher regelmafsig und nach Bedarf.

Rad
Achse

0 Entfernen Sie das Schwenkrad.

e Entfernen Sie Haare oder Riickstande, die sich um das Rad gewickelt oder im
Radgehause verfangen haben.

e Setzen Sie das Rad wieder auf und lassen Sie es unter sanftem Druck einrasten.

..........................................................................................................

Reinigen Sie Wischtuch und Wassertank

Es wird empfohlen, das Wischtuch und den Wassertank nach jedem Gebrauch zu
reinigen.

28

o Nehmen Sie nach jedem Gebrauch das Wischtuch aus dem Wassertank.
e Spulen Sie Wischtuch und Wassertank griindlich mit Wasser aus.

e Trocknen Sie das Wischtuch und den Wassertank vollsténdig an der Luft, um
Schimmel- und Geruchsbildung zu vermeiden.

Austauschen der Gummileiste

o Drehen Sie das Hauptgerat um und entfernen Sie die Schrauben.
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e Setzen Sie die neue Gummileiste ein.

30

Fehlerbehebung

Der RoboVac
kann nicht
aktiviert werden.

« Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter eingeschaltet ist

(Position ,ON").

« Vergewissern Sie sich, dass der Akku vollsténdig aufgeladen ist.

Falls das Problem weiterhin besteht, schalten Sie den
Netzschalter aus und wieder ein.

Der RoboVac
stellt plotzlich
den Betrieb ein.

Priifen Sie, ob der RoboVac an einem Hindernis eingeklemmt
ist.

« Prifen Sie, ob der Akkustand zu niedrig ist.

Falls das Problem weiterhin besteht, schalten Sie den
Netzschalter aus, warten Sie 2 Sekunden und schalten Sie ihn
dann wieder ein.

Es kann kein
Zeitplan fur
die Reinigung
aufgestellt
werden.

« Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter an der Unterseite des

RoboVac eingeschaltet ist.

« Uberpriifen Sie, ob die geplante Zeit korrekt eingestellt wurde.

Priifen Sie, ob der Akkustand des RoboVac zu niedrig ist, um
mit der Reinigung zu beginnen.

» Die Reinigungsplane werden geléscht, wenn der

RoboVac ausgeschaltet wird oder wenn er auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt wird. Wenn der RoboVac
ohne Internetverbindung eingeschaltet wird, werden die
Reinigungszeitplane nicht synchronisiert und missen tber die
App zuriickgesetzt werden.

Die Saugleistung
ist schwach.

« Uberpriifen Sie, ob der Ansaugeinlass durch Fremdkérper

blockiert wird.

Entleeren Sie den Staubbehalter.

. Uberpriifen Sie, ob der Filter aufgrund von Wasser oder anderen

Flussigkeiten auf dem Boden feucht ist. Lassen Sie den Filter vor
der Verwendung vollstandig an der Luft austrocknen.

Der RoboVac
kann nicht
aufgeladen
werden.

Prifen Sie, ob die Anzeige an der Ladestation leuchtet. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich an das eufy Service Center, um

die Ladestation oder das Netzteil reparieren oder ersetzen zu

lassen.

Entstauben Sie die Ladekontaktstifte mit einem trockenen Tuch.

« Uberpriifen Sie, ob Sie einen Signalton héren kénnen, wenn der

RoboVac an der Ladestation angedockt ist. Ist dies nicht der Fall,
wenden Sie sich an das eufy Service Center, um die Ladestation
reparieren oder ersetzen zu lassen.
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Probleme ‘ Losungen

Der RoboVac
kann nicht zur
Ladestation

zurtickkehren.

« Entfernen Sie alle Objekte innerhalb eines Umkreises von T m
links und rechts neben und 2 m vor der Ladestation vom Boden.
« Wenn sich RoboVac in der N&he der Ladestation befindet,
kehrt er schneller zurtick. Wenn sich die Ladestation jedoch
weiter entfernt befindet, benétigt der RoboVac mehr Zeit fur die
Ruckkehr. Bitte haben Sie etwas Geduld, wahrend der RoboVac
zurlckfindet.

Reinigen Sie die Ladekontaktstifte.

Die Bewegungen
oder der

Weg des
RoboVac sind
ungewohnlich.

« Reinigen Sie die Sensoren sorgfaltig mit einem trockenen Tuch.

Starten Sie den RoboVac neu, indem Sie den Netzschalter aus-
und wieder einschalten.

Beim Wischen
tritt kein Wasser
aus.

« Achten Sie darauf, dass sich gentigend Wasser im Wassertank
befindet.

« Uberpriifen Sie, ob das Wischmodul korrekt installiert ist.

« Uberpriifen Sie, ob der Wasserauslass verstopft ist. Wenn ja,
ersetzen Sie die Filterelemente.

Beim Wischen

« Vergewissern Sie sich, dass der Wassertank ordnungsgematfs

Reinigungszeit
von RoboVac
wird klirzer oder
betrégt weniger
als 80 Minuten.

tritt zu viel installiert ist.
Wasser aus. « Achten Sie darauf, dass die Filterelemente korrekt montiert sind.
Die « Vergewissern Sie sich, dass der RoboVac vollstédndig aufgeladen

ist (angezeigt durch eine leuchtende blaue LED), bevor Sie mit
der Reinigung beginnen.
« Die Reinigungszeit wird durch den Saugmodus und die zu

reinigenden Boden/Teppiche beeinflusst:

« Standard-Saugmodus (auf Hartholzb&dden): ca. 80 Minuten
Reinigung

« Maximaler Saugleistungsmodus (bei mittelschweren
Teppichen): ca. 40 Minuten Reinigung

Wenn lhre Reinigungszeit viel kiirzer ist als die oben genannte
Zeit, wenden Sie sich an den eufy-Kundendienst.

Der RoboVac

» Vergewissern Sie sich, dass Sie das WLAN-Passwort korrekt

kann keine eingegeben haben.
WLA,N’ « Vergewissern Sie sich, dass RoboVac, Router und Mobiltelefon
Verbindung . - . . . . il
in der Nahe sind, um eine gute Signalstarke zu gewahrleisten.
herstellen.
« Vergewissern Sie sich, dass Ihr WLAN-Router die
Frequenzbander 2,4 G und 802.11b/g/n unterstitzt; das 5-GHz-
Band wird nicht unterstitzt. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt ,Fehlerbehebung > WLAN-Verbindung" dieser
Gebrauchsanweisung.
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Der RoboVac
lasst sich nicht
Uber Amazon
Alexa steuern.

Probleme ‘ Losungen

Uberprifen Sie, ob es Probleme mit der Internetverbindung gibt.
Uberpriifen Sie, ob Sie die Amazon Alexa-App auf lhrem Smart-
Gerat installiert und ,,EufyHome - RoboVac" in der Amazon
Alexa-App aktiviert haben. Weitere Informationen finden Sie
auf der Seite ,,Smart Integrations" (Smart-Integration) in der
EufyHome App.

« Stellen Sie sicher, dass Sie ein EufyHome-Konto haben und eine

Verbindung mit dem mit RoboVac hergestellt haben.

« Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Alexa-Sprachbefehle

verwenden.

Der RoboVac
lasst sich nicht
Uber den Google
Assistant
steuern.

Uberpriifen Sie, ob es Probleme mit der Internetverbindung gibt.
Uberpriifen Sie, ob Sie die Google Home-App auf lhrem Smart-
Gerat installiert und die Aktion ,,EufyHome" in der Google
Home-App initiiert haben. Weitere Informationen finden Sie
auf der Seite ,,.Smart Integrations" (Smart-Integration) in der
EufyHome App.

« Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Sprachbefehle fiir

den Google Assistant verwenden. Beginnen Sie stets mit ,,Ok
Google".

Wiederholen Sie |hre Anfrage. Sprechen Sie deutlich, wenn Sie
mit dem Google Assistant kommunizieren.

Sprachalarm

Wenn ein Fehler oder ein Problem auftritt, blinkt die rote Anzeige am RoboVac und Sie
horen eine bestimmte Sprachausgabe. Folgen Sie der Sprachausgabe, um das Problem

zu losen.

Fehler 1. Vorderer

Sprachausgabe ‘ Ursache und Losung

Der vordere Stof3féanger ist verklemmt. Klopfen Sie mehrmals

StoRfanger leicht darauf, um Staub zu entfernen; Wenn nicht, bringen Sie
verklemmt das Gerét an eine neue Position und versuchen Sie es erneut.
Fehler 2: Rad Das Rad kann festsitzen oder eingeklemmt sein. Beseitigen

blockiert Sie alle Hindernisse in der Umgebung und Uberpriifen Sie das

Rad auf Staub. Bringen Sie das Gerat an eine neue Position
und versuchen Sie es erneut.

Fehler 3: Seitlichen
Birste klemmt

Seitliche Birste klemmt Bitte reinigen Sie sie und versuchen
Sie es erneut.

Fehler 5: Gerat
stecken geblieben

oder eingeklemmt

Das Gerét ist eingeklemmt. Beseitigen Sie alle Hindernisse in
der Umgebung und versuchen Sie es erneut.
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WLAN-Verbindung

Fehler 6: Ge'iat Das Geraf[ AkanAn n derll-_uft hangen. ?””Se” Sie €5 el Qe Stellen Sie vor dem Einrichten der WLAN-Verbindung sicher, dass der RoboVac und
steckeh geblieben neue Posfuoh in der Nahe der ursprungl.l.chen Position ur]d lhr WLAN die folgenden Anforderungen erfiillen.
oder eingeklemmt versuchen Sie es erneut. Wenn das Gerat immer noch nicht
startet, reinigen Sie den Kantensensor und versuchen Sie es Anforderungen fiir die Einrichtung der WLAN-Verbindung
erneut. « RoboVac:
Fehler 7: Rad héangt Die Rader kénnen ohne Bodenkontakt in der Luft hangen
ohne Bodenkontakt bleiben. Bringen Sie das Gert auf einen ebenen Untergrund - Der RoboVac ist vollsténdig geladen, und der Netzschalter an der Unterseite des
an einer neuen Position in der Nahe der urspriinglichen RoboVac ist eingeschaltet.
Position und versuchen Sie es erneut. - Die WLAN-Statusleuchte blinkt langsam blau.
Fehler 8: Schwacher | Niedriger Akkustand; das System wird abgeschaltet. Laden « WLAN-Netzwerk:

Akku, Abschaltung Sie das Gerat auf und versuchen Sie es erneut.

- Offnen Sie das Akkufach, prifen Sie, ob der Akku
angeschlossen ist und starten Sie das Gerat neu.

- Verwenden Sie das korrekte Passwort fr Ihr Netzwerk.

- Verwenden Sie kein VPN (Virtuelles Privates Netzwerk) und keine Proxy-Server.

- Die Akkutemperatur kann zu hoch oder zu niedrig sein: - |hr Router unterstitzt 802.11b/g/n und das IPv4-Protokoll.

Warten Sie, bis die Batterie vor dem Gebrauch auf normale - Sie verwenden einen 2,4-GHz-Router oder einen Dualband-Router, der fir das
Temperaturen sinkt (O °C bis 40 °C / 32 °F bis 104 °F). 2,4-GHz-Frequenzband konfiguriert ist. Der RoboVac unterstitzt das 5-GHz-

- Wenn das Problem weiterhin besteht, bitten Sie den Frequenzband nicht.

Fehler ST: Akkufehler Kundendienst um Hilfe. - Wenn der RoboVac keine WLAN-Verbindung herstellen kann und Sie ein
kombiniertes 2,4/5-GHz-Netzwerk verwenden, wechseln Sie zum Einrichten
der WLAN-Verbindung zum 2,4-GHz-Netzwerk. Sobald die Einrichtung
abgeschlossen ist, konnen Sie wieder zurlickwechseln.

- Uberpriifen Sie vor dem Neustart des Geréts, ob die Rader
festsitzen oder Staub in das Innere eingedrungen ist.

Fehler S2: - Wenn das Problem weiterhin besteht, bitten Sie den

Radmodulfehler Kundendienst um Hilfe. - Achten Sie bei der Verbindungsherstellung zu einem versteckten Netzwerk auf

die Eingabe des korrekten Netzwerknamens (Grof-/Kleinschreibung beachten!)

- Uberpriifen Sie vor dem Neustart des Gerates, ob die und der SSID sowie die Auswahl eines 2,4-GHz-WLANs.
seitliche Birste an einem Fremdkorper feststeckt.

- Wenn Sie eine Netzwerkerweiterung oder einen Signalverstarker einsetzen,

Fehler S3: Fehler der | - Wenn das Problem weiterhin besteht, bitten Sie den stellen Sie sicher, dass Sie den Netzwerknamen (die SSID) und das Passwort des
seitlichen Burste Kundendienst um Hilfe. primaren Netzwerks verwenden.
- U__berprulfen Sie vor dem Neustart des Gerdtes, ob die - Die Firewall- und Porteinstellungen lhres WLAN-Routers missen die
Lifterblatter an einem Fremdkdrper feststecken. Verbindungsherstellung des RoboVac zu den Eufy-Servern zulassen.
- Reinigen Sie den Staubbehalter und den Filter, bevor Sie das Netzwerksicherheitsanforderungen
Gerat neu starten. . .
- WPA und WPA2 mit TKIP, PSK, AES/CCMP Verschlisselung.
Fehler S4: Saugltfter- | - Wenn das Problem weiterhin besteht, bitten Sie den .
; . WLAN-Kanéle
Fehler Kundendienst um Hilfe.
- Gemaf FCC missen alle Wireless-Gerédte in den USA in den Kanalen 1-11 des
Spektrums betrieben werden.

S’ o ) o } ) - In manchen Landern aufberhalb Nordamerikas ist die Nutzung von Kanélen Gber
R Fehler 4 wird nicht erwahnt, da er flr dieses Modell nicht gilt. Kanal 11 zulassig. Informieren Sie sich bei lhrer értlichen Aufsichtsbehdrde tiber
[ T . die verfligbaren Kanale.

- Der Zugriff auf Kanale Uber Kanal 11 fur Benutzer aufberhalb Nordamerikas wird in
einer zuktnftigen Softwareversion unterstitzt. Verwenden Sie bis dahin bitte die
Kanale 1-11.
Falls Sie bei der Steuerung des RoboVac tber Ihr Smartphone auf Probleme stofien
sollten, versuchen Sie es mit den folgenden Losungen. Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an das Eufy Service Center.
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WLAN-
Statusleuchte

Leuchtet blau

‘ Ursache

Der RoboVac ist

mit lhrem Router
verbunden, kann aber
nicht auf das Internet
zugreifen.

Losungen

Uberpriifen Sie, ob Ihr Router mit dem
Internet verbunden ist.

Wenden Sie sich an lhren
Internetanbieter, um zu sehen, ob ein
Problem mit der Internetverbindung
besteht.

Blinkt schnell
blau

Der RoboVac kann
keine Verbindung
zu lhrem Router

Uberpriifen Sie, ob Sie Ihren
Netzwerknamen und das Kennwort
geandert haben.

herstellen. « Setzten Sie ggf. die WLAN-Verbindung
zuriick. Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt ,Verwenden lhres
RoboVac mit der EufyHome-App >
Werkseinstellungen wiederherstellen”
dieser Gebrauchsanweisung.
Blinkt langsam | Die WLAN- «+ Richten Sie die WLAN-Verbindung des
blau Verbindung wurde RoboVac ein. Weitere Informationen
zurlickgesetzt finden Sie im Abschnitt ,Verwenden
oder noch nicht lhres RoboVac mit der EufyHome-App"
eingerichtet. dieser Gebrauchsanweisung.
« Setzten Sie ggf. die WLAN-Verbindung
zurtick. Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt ,,Verwenden lhres
RoboVac mit der EufyHome-App >
Werkseinstellungen wiederherstellen”
dieser Gebrauchsanweisung.
Aus « Der RoboVac ist + Laden Sie den Roboter, indem Sie ihn in
ausgeschaltet. die Ladestation setzen. Stellen Sie sicher,
« Der Ladestand des dass der Netzschalter an der Unterseite
RoboVac-Akkus ist des RoboVac eingeschaltet ist.
niedrig.
« Der RoboVac
befindet sich im
Standby-Modus.
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Technische Daten

Eingang 19V=06A

Akkuspannung 14,4\ =

Stromverbrauch 40 W

Akkutyp 144 V= o

2600 mAh-Lithium-lonen

Fassungsvermdgen des

Staubbehalters A0 m

Fassungsvermogen des

Wassertanks 130 m

Ladedauer 300 - 360 Min.

~ Eingang VV=06A
' Ausgang 19V=0,6 A
Kundenservice

Antworten auf haufig gestellte Fragen und weitere Informationen finden Sie auf

www.eufylife.com.
M E-mail: support@eufylife.com

@ Chat en direct : www.eufylife.com

% (US) +1(800) 988 7973 Mon-Fri 9:00am - 5:00pm (PT)

(FR[E) +86 400 0550 036 [E—Z[EF 9:00 - 17:30

(UK) +44(0)1604 936200 Mon-Fri6:00 - 11:00 (GMT)

(B7) +8103 44557823 F-% 9:00 -17:00

(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00

° @EufyOfficial o @EufyOfficial @ @EufyOfficial
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